
STARKE BASIS. INDIVIDUELLE LÖSUNGEN.

SCHWEISSBAUGRUPPEN  
FOOD & PHARMA
WELDED ASSEMBLIES  
FOOD AND PHARMA

EDELSTAHL ROHRLEITUNGSKOMPONENTEN
STAINLESS STEEL PIPING COMPONENTS

EDELSTAHLBEHÄLTER
STAINLESS STEEL TANKS

EDELSTAHLTRICHTER 
STAINLESS STEEL HOPPERS



EDELSTAHLTRICHTER 
STAINLESS STEEL HOPPERS

STARKE BASIS. INDIVIDUELLE LÖSUNGEN.
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Kanten  

Bördelring  
15° Bördel 
10 mm ringverstärkt 

Polierte Oberflächen (Rz 0,8). 

Auf Wunsch Elektropolitur 

möglich.

Edge

 crimp ring
15°crimp ring

10 mm ring reinforced

Oberfläche  

walzblank  
geschliffen
poliert

Surface

plate rolled 
grinded

polished

Zylinder  

Höhe:  
50 - 1000 mm 
Durchmesser:  
120 mm - 1000 mm

Cylinder

 height: 
50 - 1000 mm 

diameter:
120 mm - 1000 mm 

Konus   

Höhe: 
90 - 400 mm 
Winkel: 15° - 70°
Durchmesser:  
40 - 1000 mm

Cone

height:
90 - 400 mm

angle: 15° - 70° 
diameter:

40 - 1000 mm

Ausgang  

Höhe nach 
Kundenwunsch  
Durchmesser: 
20 - 400 mm

Output

height according to customer requirements
diameter:

20 - 400 mm

Geschliffene Oberfläche mit 

eingeebneten Schweißnähten 

(Korn 180). Auf Wunsch  

gestrahlte oder gebürstete 

Oberflächen möglich.

Eingeebnete Schweißnähte  mit 

Entfernung der Anlauffarben.   

Entfernung der Anlauffarben 

bei sichtbaren Schweißnähten.

Polished surfaces (Rz 0,8). 

Electropolishing as an option.

A grinded surface with planed 

welding seams (Grain 180) 

 On request also with blasted 

surfaces or brush-finished.

Planed welding seams with  

removed annealing colours.

Removed annealing colours on 

visible welding seams.

Stufe 1 / Grade 1 Stufe 2 / Grade 2 Stufe 3 / Grade 3 Stufe 4 / Grade 4

Weitere Optionen  / More options

Schauglas / inspections glass

Deckel / cover

Flanschabgang / flanged

Material  

Blechstärke:  
0,8 mm - 3 mm
Material:  
304,  316L

Material  

plate thickness:  
0,8 mm - 3 mm

material:  
304,  316L

Exzentrische Ausführung / eccentric design

Doppelwandig / double-walled

zusätzliche Abgänge / additional exits

Absperrklappe / butterfly valve Kugelhahn / ball valve

Absperrklappe mit FDA -Zulassung  
und verlängertem Abgang. 

Butterfly valve with FDA approval
and extended exit.



EDELSTAHLBEHÄLTER  
STAINLESS STEEL CONTAINERS

STARKE BASIS. INDIVIDUELLE LÖSUNGEN.
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Die kundenspezifischen Edelstahlbehälter decken sämtliche Bereiche des Edelstahl-Behälterbaus ab. Dabei reicht der Service von 

der Zeichnungserstellung über die komplette Berechnung und Engineering gemäß Druckgeräterichtlinie 2014/68/EU sowie der CE 

Kennzeichnung bis zu der technischen Unterstützung bei Auslegung und Design für Ihre individuelle Anwendung.

The customized stainless steel tanks cover all areas of stainless steel tank construction. The service ranges from drawing preparation 

over the complete calculation and engineering according to the Pressure Equipment Directive 2014/68 / EU as well as the CE marking 

up to the technical support with layout and design for your individual application.

Behältergröße  

Volumen  bis  ca. 1000L 
(weitere Größen auf 
Anfrage)

Container size

 Volume up to 1000 L
(other sizes
on request)

Oberfläche  

Schweißnähte Pinselgebeizt,  
Tauchgebeizt,  
geschliffen/poliert,  
elektropoliert,  
glasperlengestrahlt,   
glasbruchgestrahlt,  
sandgestrahlt

Surface

welds brush stained, 
dipped stained,  

grinded/polished,  
electropolished,  

glas bead blasted,  
glas break blasted,  

sandblasted 

Anschlüsse  

Nach Kundenvorgabe:  
DIN, Aseptik, Hygiene, 
etc.

Connection

According to customer 
specifications:

DIN, aseptic, hygiene, etc.

Armaturen   

Nach Kundenvorgabe: 
Mit FDA Zulassung, 
nach Aseptik oder 
Hygiene Norm

Valves

According to customer speci-
fications:

With FDA approval, according 
to aseptic or hygiene standard

Zertifikate, Zulassungen  und Tests / Certificates, approvals and tests

DIN EN ISO 9001 / DIN EN ISO 9001

AD 2000 - Merkblatt HP0 / AD 2000 - HP0

DIN EN  ISO 3834 Teil 2 / DIN EN ISO 3834 Part 2

Material  

304, 316L  
Materialnachweis nach EN 10204 (2.1, 2.2, 3.1) 
mit Umstempelungsbescheinigung

Material  

304, 316L  
Material certificate according to EN 10204 (2.1, 2.2, 3.1)

with restamping certificate

Drucktests mit Luft und Wasser / Pressure tests with air and water

100% maßgeprüft vor Versand / 100% measurement tested 

Farbeindringprüfung / dye penetrant inspection

Serien- und Batchnummern-Stempelung / Serial and batch number stamping



STARKE BASIS. INDIVIDUELLE LÖSUNGEN.

EDELSTAHL  ROHRLEITUNGSKOMPONENTEN 
STAINLESS STEEL PIPING COMPONENTS

Schweißverfahren  

WIG, MIG, gasdicht, 
innen formiert

Welding processes

 TIG, MIG, gas-tight, 
internally formed

Oberfläche  

Schweißnähte Pinselgebeizt,  
Tauchgebeizt,  
geschliffen/poliert,  
elektropoliert,  
glasperlengestrahlt,   
glasbruchgestrahlt,  
sandgestrahlt

Surface

welds brush stained, 
dipped stained,  

grinded/polished,  
electropolished,  

glas bead blasted,  
glas break blasted,  

sandblasted 

Anschlüsse  

Nach Kundenvorgabe:  
Anschweißenden, 
Clampverbindung, usw.

Connection

According to customer 
specifications:

clamp connection, welding 
ends, etc.

Armaturen   

Nach Kundenvorgabe: 
Mit FDA Zulassung, 
nach Aseptik oder 
Hygiene Norm

Valves

According to customer speci-
fications:

With FDA approval, according 
to aseptic or hygiene standard

Material  

304, 316L  
Materialnachweis nach EN 10204 (2.1, 2.2, 3.1) 
mit Umstempelungsbescheinigung

Material  

304, 316L  
Material certificate according to EN 10204 (2.1, 2.2, 3.1)

with restamping certificate

Alle Armaturen können einzelnd oder als vollständige Komponenten geschweißt sowie geprüft geliefert werden, sodass Sie diese nur 

noch montieren müssen. Auf diese Weise können Sie die Lieferzeit Ihrer Anwendungen verkürzen.

You can get all valves separately, or we can also weld and test your components, so you only need to assamble in your workshop. This 

way, you can improve your „time-to-market“ situation and shorten the delivery time of your applications.
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Weitere Optionen  / More options

Doppelmantel / double jacket

Heizkanäle / heating channels

Heizkanäle isoliert / islolated heating channels

Individuelle  Konfiguration  / individual  configuration

Langlebige Edelstahlarmaturen als individuelle 

Konfiguration

long-life stainless steel valves  as individual  

configuration


